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கானானி�  ேதா�வி - 05

இ�ரேவ� ம�கைள ஆ�சி ெச�ய 

நியாயாதிபதிக� ேத��ெத��க�ப�கிறா�க�.

ேயா�வா இற�த பிற�, இ�ரேவ�� ேகா�திர�தா� 

கானானிய�க��� எதிராக ெதாட��� ேபாரா�னா�க� 

(நியாயாதிபதிக� 1), ஆனா� அவ�க� ேதச�தி� வா��த 

எ�லா ம�கைள�� விர�டவி�ைல. ��தலாக, 

இ�ரேவ� ேகா�திர�தா� ந�� இ�லாத பிற ம�களா� 

�ழ�ப�டன�.

இ�த ேநர�தி�, ேயா�வா உயி�ட� இ��தேபா�, 

​​​​இ�ரேவல�க� க��த���� ெகா��த வா���திகைள 

மற�க� ெதாட�கின�. அவ�களி� சில� கானானிய 

கட��களான பாகா� ம��� அ�தேரா� ம��� 

அ�கி��ள நா�களி� ம�ற கட��களி� 

சிைலகைள�� வண�கின�.

க��த� மிக�� ேகாபமைட�தா�, அவ� ��றி��ள 

ேதச�கைள இ�ரேவ�� ேதச�ைத தா�கி அவ�களி� 
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பயி�கைள�� உைடைமகைள�� தி�ட அ�மதி�தா�. 
(Judges 2:6-15).

ம�க� உதவி�காக ���ர��டேபா�, ​​ேதவ� அவ�க� 

மீ� பாிதாப�ப�டா�. நீதிபதிக� என�ப�� சிற��� 

தைலவ�களிடமி��� உதவி வ�த�. நீதிபதிக� சில 

சமய�களி� ச�ட வழ��கைள� தீ��� ைவ�தன� 

(நியாயாதிபதிக� 4:4-5), ஆனா� அவ�களி� 

ெப��பாேலா� இ�ரேவல�கைள எதிாிக��� எதிரான 

ேபாாி� வழிநட�த ேதவனா� ேத��ெத��க�ப�ட 

இரா�வ� தைலவ�களாக ந�� அறிய�ப�டவ�க�.

இ�த நியாயாதிபதிக� வா��ைக நியாயாதிபதிக� 

அதிகார�களி� விவாி�க�ப���ள� 3—16.

சா�ேவ�: தீ��கதாிசி, ஆசாாிய� ம��� 

தைலவ�

நியாயாதிபதிக� காலக�ட�தி� ��வி�, அ�னா 

ம��� எ�கானா ஆகிேயா��� சா�ேவ� எ�ற ஆ� 

�ழ�ைத பிற�த�. (1 சா�ேவ� 1).

அவ�க� அவைர  சீேலா��� அைழ��� ெச�றன�, 

அ�� அவ� ��வான  ஏ�யா� இைறவ��� 

அ��பணி�தா�. சா�ேவ� சீேலாவி� ஏ��ட� த�கி, 

க��த���� ேசைவ ெச�ய ஏ��� உதவினா�. சா�ேவ� 
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இ��� இளைமயாக இ��தேபா� (1 சா�ேவ� 3), 

க��த� அவைர� தன� விேசஷ ஊழியராக� 

ேத��ெத��தா�, ேம�� அவ� க��தாி� தீ��கதாிசியாக 

வள��தா� (1 சா�ேவ� 3:19; 4:1; 7:3-5).

சா�ேவ� ஒ� ஆசாாியராக�� பணியா�றினா� (1 

சா�ேவ� 7:9-10) ேம�� இ�ரேவ�� தைலவராக 

இ��தா�.

1 Samuel 7:15, சா�ேவ� உயிேரா���த 

நாெள�லா� இ�ரேவைல நியாய� விசாாி�தா�. 

அவ� இ�ேர�� தைலவராக இ��த கால� 

உடன�யாக நியாயாதிபதிக� கால�ைத� ெதாட��� 

வ�ததா�, அவ� சில சமய�களி� இ�ரேவ�� கைடசி 

நியாயாதிபதி எ�� அைழ�க�ப�கிறா�..

ராஜா�க� ம��� ரா�ய�க�.

சா�ேவ� வயதா��ேபா�, ​​​​இ�ரேவ�� 

ேகா�திர�களி� தைலவ�க� அவ�கைள ஆள ஒ� 

ராஜாைவ� ேத��ெத����ப� அவாிட� ேக�டா�க�, 

ஏென�றா� அவ�கைள� ��றி��ள எ�லா நா�க�� 

ராஜா�களா� ஆள�ப�டன. சா�ேவ� இ�த 

ேயாசைனைய உ�ைமயி� வி��பவி�ைல. 



4

1 Samuel 8:7, அ�ெபா�� க��த� சா�ேவைல 

ேநா�கி: ஜன�க� உ�னிட�தி� 

ெசா�வெத�லாவ�றி�� அவ�க� ெசா�ைல� 

ேக�; அவ�க� உ�ைன� த�ளவி�ைல, நா� 

அவ�கைள ஆளாதப���, எ�ைன�தா� 

த�ளினா�க�.

ஒ� ராஜா ம�கைள ந�றாக நட�த மா�டா� எ�� அவ� 

ந�பினா� (1 சா�ேவ� 8: 9-18), ேம�� ஒ� 

ராஜா��கான ம�க� ேவ��ேகா� க��த� த�க� 

தைலவராக உ�ள ந�பி�ைகயி�ைமைய� கா��கிற� 

எ�� அவ� நிைன�தா�. (1 Samuel 10:17-19). 

ஆனா� சா�ேவ� நிைலைமைய� ப�றி ெஜபி�தேபா�, 

​​க��த� அவாிட� ெச�� ம�க��� ஒ� ராஜாைவ� 

ெகா����ப� �றினா� (1 சா�ேவ� 8:1-22).
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இ�ரேவ� ம�களி� வரலா�றி� இ� ஒ� ெபாிய 

மா�றமாக இ��த�.

நீ�ட காலமாக, அவ�க� ஒ� ேதவ� ஆனா� தனி�தனி 

தைலவ�க�ட� தள�வாக இைண�க�ப�ட ��வாக 

இ��தன�. இ�ேபா�, ​​அவ�க� ஒேர ேதவனா� 

ம��ம�ல, ஒ� அரசாி� கீ�� ஒ��ப�ட ேகா�திர�க� 

ெகா�� உ�வா�க�ப�ட ஒேர ேதசமாக 

மாறவி��தன�.

ப�ைடய இ�ரேவ� ம�க� அரச�களா� 

ஆள�ப�டன�.

Saul (about 1030 to 1010 B.C.) 
David (1010 to 970 B.C.) 
Zedekiah (597 to 587 B.C.). 

சில அரச�க� ேதவ��� உ�ைமயாக இ��த 

வ�ைமயான ஆ�சியாள�களாக இ��தன�. ஆனா� 

ம�ற ராஜா�க� உ�ைமயி� ம�கைள கட�ைள 

வண��வதி���� வில�கி, இ�ரேவ�� எதிாிக�ட� 

ேமாசமான ஒ�ப�த�கைள� ெச��, ம�கைள� 

ெகா�ரமாக�� நியாயம�றதாக�� நட�தினா�க�.

அரச�களி� வரலா� 1 ம��� 2 சா�ேவ�, 1 ம��� 2 

ராஜா�க� ஆகியவ�றி� �ற�ப���ள�, ேம�� 1 

ம��� 2 நாளாகம�தி� மீ��� �ற�ப���ள�..
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ச��: இ�ரேவ�� �த� ராஜா

அரச�களி� கால� இர�� ��கிய ப�திகளாக 

பிாி�க�ப���ள�.

�த� ப�தி ஐ�கிய இ�ேர�ய இரா�சிய�தி� கால� 

என அறிய�ப�கிற�, இ�ரேவல�க� ம��� 

ேகா�திர�தா� அைனவ���� ஒேர ஒ� ராஜா ம��ேம 

இ��தா�.

சா�ேவ� இ�ரேவ�� �த� ராஜாவாக ச�ைல� 

ேத��ெத��தா� 1 சா�ேவ� 9,10 ம��� அவர� 

ைதாிய� ம��� இரா�வ திற�களி� காரணமாக அவ� 

ேகா�திர�தா� தைலவ�களா� ஏ���ெகா�ள�ப�டா� 1 

சா�ேவ� 11. 

அவ� �மா� இ�ப� ஆ��க� ஆ�சி ெச�தா� ம��� 

ேகா�திர�தாைர ஒ�றிைண�க�� இ�ரேவ�� 

எதிாிக� சிலைர ேதா�க��க�� ெச�தா�.

ஆனா� ச�� சில சமய�களி� ேதவ��� �ேராக� 

ெச�த ஒ� �ழ�பமான மனிதராக�� இ��தா�.

தா�� இ�ரேவ�� ராஜாவானா�.

ச�� ராஜாவாக இ��தேபா�, ​​​​அ��த ராஜாைவ� 

க��பி��க ெப�லேக���� ெச���ப� க��த� 
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சா�ேவ�ட� �றினா�. இ� ஈசாயி இைளய மக� 

தா�� எ�� மாறிய� (1 சா�ேவ� 16:1-13).

தா�� விைரவிேலேய ச��� அர�மைன��� ஒ� 

சிற�� ஊழியராக �ைழ�தா�, அவ� கல�கமைட�த 

ராஜாைவ ஆ�த�ப���வத�காக �ைண வாசி�தா� (1 

சா�ேவ� 16:14-23). தா�தி� வா��ைகைய� ப�றிய 

ம�ெறா� பதி�, அவ� க��தாி� ந�பி�ைக ெகா�ட ஒ� 

அ��தமான �ணி�சலான �ர� எ�பைத� கா��கிற�. 

தா�� ரா�சத ெப��திய� ேகா�யா�ைத ெகா�றா� 

(1 சா�ேவ� 17:1-54) ம��� ராஜாைவ மிக�� 

கவ��தா�, ச�� அவைர இரா�வ�தி� உய� 

அதிகாாியாக ஆ�கினா� (1 சா�ேவ� 18:5).

இ�தியி�, ராஜா தா�� மீ� ச�ேதக� ெகா�டா� 

ம��� அவன� இரா�வ ெவ�றிகைள� க�� 

ெபாறாைம ெகா�டா�. தா�ைத� ெகா�ல ச�� 

பல�ைற �ய�றா� ஆனா� ெவ�றி ெபறவி�ைல. 

இ�தியி�, ெப��திய�க��� எதிரான ேபாாி� காய� 

அைட�த ச�� த�ெகாைல ெச�� ெகா�டா� (1 
Samuel 31:1-13).

ச��� மரண�தி��� 

பிற�, இ�ரேவ� 

ஜன�க� ச��� ஒேர 
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உயி��ள மக� இ�ேபாேச����� ச�திவா��த 

இரா�வ� தைலவரான தா����� வி�வாசமாக 

இ��பத�� ஒ� ��கிய கால� இ��த�.. 

தா�� எ�ேரானி� �தா ஜன�க��� ராஜாவானா� (2 

சா�ேவ� 2:4). ச��� மகைன� ெகா�ற பிற� 

இ�ரேவ� அைன�தி��� அரச� (2 சா�ேவ� 5:1-3).

பி�ன� அவ� நகரமான  எ�சேலைம� ைக�ப�றி ஐ�கிய 

இ�ேர�ய இரா�சிய�தி� தைலநகரா�கினா� (2 

சா�ேவ� 5:6-12). 

ஆலய� பி�ன� க�ட�ப�� மைல உ�சியி� பாி��த 

ெப��ைய ைவ�தா� (2 சா�ேவ� 6:1-19).

எ�சேலமி� உ�ள ெபாிய ஆலய�தி� ேதவ� எ�றாவ� 

ஒ� நா� ��யி��பா� எ�� நா�தா� தீ��கதாிசி 

தா�திட� �றினா�. ஆனா� தா�தி� மக� அைத� 

க��வா�, தா�� அ�ல எ�� �றினா� (2 சா�ேவ� 

7:1-17).

தா�� ெச�த மிக� ெபாிய காாிய�களி� ஒ��, 

ெப��திய�கைள ேபாாி� ேதா�க���, ேயா�தா�  

ஆ�றி� கிழ�ேக சிாியாவி� தம��  வட�ேக ��ர�� 

நதி வைர அைன�� நில�கைள�� ைக�ப�றிய�. (2 
Samuel 8). 
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ச�கீத�க�� தீ��கதாிசிகளி� ��தக�க�� தா�ைத 

ேதவ�ட� ெந��கிய உறைவ� ெகா����த ஒ� 

��மாதிாி ராஜா எ�� விவாி�கி�றன.

பல வழிகளி�, அவ� ேதவனி� ம�க��� �திய 

வா��ைக ம��� உலகி� ேதவனி� ஆ�சியி� 

அைடயாளமாக ஆனா� (2 Samuel 23:5; Psalm 89:3-4; 
Isaiah 9:1-7; Jeremiah 33:14-26; Micah 5:2-5). 

இ��பி��, தா�� தன� தவ�கைள�� 

ெகா����தா�.

சாலேமா�: இ�ரேவ�� ஞான��ள ராஜா.

தா�தி� மக� சாலேமா�, தா�� இற�த பிற� 

ராஜாவானா� ம��� கி� 970 �த� 931 வைர ஆ�சி 

ெச�தா�.

சாலேமா� ஒ� ��திசா� எ�� அறிய�ப�டா� (1 

இராஜா�க� 2:9; 3:12, 28; 4:29-34), ேம�� அவ� 

எ�சேலமி� இ�ேர�� �த� ஆலய�ைத� க��� 

ெபா��பி� இ��தா� (1 இராஜா�க� 5-8).
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அவ� தன� த�ைத தா�தி� ரா�ய�ைத 

விாி�ப��தினா�, ஒ� ெபாிய அர�மைனைய க��னா� 

(1 Kings 7:1-12) 

சாெலாேமா� பல ேகா�ைடகைள� க��, நகர�கைள 

நி�வி, இ�ரேவைல மிக�� பண�கார நாடாக 

ஆ�கினா� (1 இராஜா�க� 4:20-28).

ஆனா� இைத� ெச�வத� �ல� அவ� அ�நிய 

மைனவிகைள மண��, ம�ற ெத�வ�க��� 

ஆலய�கைள�� நிைன�� சி�ன�கைள�� அைம�க 

அ�மதி�தா� (1 இராஜா�க� 11:1-13), அைவ 

நி�சயமாக க��த��� பி��காதைவ.

சாெலாேமா� இ�ரேவ���� வி�கிரக 

ஆராதைனைய� ெகா��வ��, ம�கைள ேதவ���  

விேராதமாக� பாவ� ெச�ய ைவ�தா�.

பிாி�க�ப�ட ரா�ய�.
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கி� 922 இ� சாலம� இற�தேபா�, ​​அவ�ைடய மக� 

ெரெகாெபயா� அரசரானா�. அத�பிற�, ப�� வட�� 

பழ���யின� ராஜா��� எதிராக கிள��சி ெச�� 

த�க� ெசா�த ரா�ய�ைத உ�வா�கின�. இ�ரேவ�� 

வரலா�றி� இ�த காலக�ட� பிாி�க�ப�ட ரா�ய� 

எ�� அறிய�ப�ட�.

ெத�கி� உ�ள �தா ம��� ெப�சமி� பழ���யின� 

�தாவி� ரா�ய� (அ�ல� ெத�� ரா�ய�) எ�� 

அறிய�ப�டன�. வட�ேக உ�ள ம�ற பழ���யின� 

இ�ேர� ரா�ய�ைத (அ�ல� வட�� ரா�ய�) 

உ�வா�கின�). 

ஒ�ெவா� ரா�ய�தி��� அத� ெசா�த ராஜா இ��தா�.
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�தாவி�, அரச�க� தா�� ம�னாி� 

வழி�ேதா�ற�களாக� ெதாட��தன�.

இ�ரேவ�� பழ���யின�� இரா�வ� 

தைலவ�க�� அரசனாவத��� ேபாராட 

ேவ��யி��த�.

சில சமய�களி� ஒ� ���ப� பல ஆ��க� ஆ�சி 

ெச���, ஒ� எதிாியா� ேதா�க��க�ப��, பி�ன� ஒ� 

கால� ஆ�சி ெச���..

�தாவி� தைலநகர� இ��� எ�சேலமாக இ��த�, 

அ�� �தா ம�க� ெதாட��� ஆலய�தி� க��தைர 

ஆராதி�தன�.

ஆனா� இ�ரேவ��, ராஜா I ெயெராெபயா� 

ெப�ேத�� ஒ� ஆலய�ைத உ�வா�கினா�, அதனா� 

ம�க� எ�சேலமி� உ�ள ஆலய�தி� ெச�வத��� 

பதிலாக அ�� ப� ெச��த ���� (1 இராஜா�க� 

12:25-33).

பி�ன�, சமாாியா இ�ேர�� தைலநகராக மாறிய� (1 
Kings 16:24-29).

இ�ரேவ�: வட�� ரா�ய�.
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இ�ரேவ�� வட�� ரா�ய�தி�, சில ஆ�சியாள�க� 

கானானிய கட�ளான பாகா� ேபா�ற சிைலகைள 

வண�க ம�கைள அ�மதி�தன�.

இ�த� கால�தி� இ�ரேவ�� பிரச�கி�த பல 

தீ��கதாிசிகளா� இ�த நைட�ைற க���க�ப�ட�. 

உதாரணமாக, பாகா�� வழிபா�ைட ெவளி�பைடயாக 

ஊ��வி�� பாகா�� தீ��கதாிசிகைள ஆதாி�த ஆகா� 

ராஜா���� அவ�ைடய மைனவி ேயசேப� ராணி��� 

எதிராக எ�யா தீ��கதாிசி ேபசினா�. (1 Kings 
18:1—19:18).

ம�ற கட��கைள வழிபட ம�கைள அ�மதி��� 

நைட�ைற இ�ரேவ�� ���சி�� வழிவ��த�.

அவ�க� �தா�ட� உ�நா��� ேபா�கைள நட�தின� 

ம��� சிாியா ம��� ேமாவா� ேபா�ற அ�ைட 

நா�க�ட� ேபாாி�டன�.

இ�தியி�, அசீாிய�க� இ�ரேவ� மீ� பைடெய��� 

சமாாியாவி� தைலநகைர� தா�கின�. 722 இ� கி.�. 

நகர� ைக�ப�ற�ப�ட� ம��� இ�ரேவல�களி� பல� 

சிைறபி��க�ப�� அசீாியா���� ைகதிகளாக� 

ெகா�� ெச�ல�ப�டன�. 

ம�றவ�க� அ�த� ப�தியி� த�கி, உட� வா��தன�, 

சில சமய�களி� அசீாிய�க� நில�ைத� 
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��யம���வத�காக� ெகா��வ�த ம�கைள 

மண�தன�.

இ�ரேவ�� வட�� ரா�ய� ஒ� ேதசமாக அத� 

அதிகார�ைத மீ��� ெபறவி�ைல.

�தா: ெத�� ரா�ய�.

இத�கிைடயி�, ெத�கி� உ�ள �தா��� அத� ெசா�த 

பிர�சிைனக� இ��தன. எேச�கியா ம��� �றி�பாக 

ேயாசியா ேபா�ற அத� ராஜா�களி� பல� ேதவ��� 

உ�ைம��ளவ�களாக��, ேமாேசயி� ச�ட�தி� 

ேபாதைனகைள� பி�ப�றியவ�களாக�� 

இ��தேபாதி�� (2 இராஜா�க� 18:1-8), மனாேச 

ேபா�ற ம�ற ராஜா�க� க��தைர� ேகாப�ப���� 

காாிய�கைள� ெச�தா�க� ( 2 இராஜா�க� 21:1-18). 

இ�தியி�, �தாவா� அத� ச�திவா��த அ�ைட 

நா�களி� தா��த�கைள எதி��� நி�க ��யவி�ைல.

பாபிேலா� ரா�ய� இ�தியாக 587 B.C இ� எ�சேல� 

ம��� அத� ஆலய�ைத ஆ�கிரமி�� அழி�த�. 

�தாவி� ம�களி� பல� பாபிேலா���� ைகதிகளாக� 

ெகா�� ெச�ல�ப�டன�.
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அ��த ஐ�ப� ஆ��களி�, இ�ரேவல�களி� இ�த 

�� பாபிேலானிேலேய த�கியி��த�, த�க� ெசா�த 

நா����� தி��ப ��யவி�ைல.

இ�த கால� "the exile" எ�� அைழ�க�ப�கிற�.” 

இ�ரேவ�� தீ��கதாிசிக�.

Jonah810-790 BC 2 Kings 13-14
Joel 790-760 BC 2 Kings 11-15
Amos 780-760 BC 2 Kings 14-15
Hosea 785-725 BC 2 Kings 15-18
Isaiah 750-695 BC 2 Kings 15-20
Micah 745-725 BC 2 Kings 15

Prophets of Judah
Nahum 660-630 BC 2 Kings 15-18
Zephaniah 630-620 BC Isaiah 10
Habakkuk 620-610 BC 2 Kings 23
Jeremiah 628-588 BC 2 Kings 22-25

ேதவனி� ம�களி� கவன�ைத ஈ��க ேதவ� ஒ�வ� 

பி� ஒ�வராக தீ��கதாிசிகைள அ��பினா�, ஆனா� 

அவ�க� ேக�க ம���, ேவ��ெம�ேற க��தாி� 

�ர��� கீ��ப�யவி�ைல.
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ஏசாயா 30வ� அதிகார�தி� �ல� ேதவ� ெசா�ன 

தீ��கதாிசன�தி� �ல� இைத எளிதாக ���கி� 

ெகா�ளலா�.. 

Isaiah 30:1-5, பாவ�ேதாேட பாவ�ைத� ����ப�, 

எ�ைன அ�லாம� ஆேலாசைனப�ணி, எ� 

ஆவிைய அ�லாம� த�கைள ���ெகா�ள� 

பா��கிறவ�க��, 2. எ� வா�ைக� ேகளாம� 

பா�ேவானி� ெபல�தினாேல ெபல�க��, எகி�தி� 

நிழ�ேல ஒ��க�� ேவ��� எ�� எகி����� 

ேபாகிறவ�க�மாகிய �ர�டா�ட ��ள ��திர��� 

ஐேயா! எ�� க��த� ெசா��கிறா�. 3. 

பா�ேவா�ைடய ெபல� உ�க��� ெவ�கமாக�� 

எகி�தி�ைடய நிழெலா��� உ�க��� 

இல�ைசயாக�� இ����. 4. அவ�க� பிர��க� 

ேசாவானிேல ேபா� அவ�க� �தானாபதிக� 

ஆேன�ம��� ேச�கிறா�க�. 5. ஆனா�� த�க� 

சகாய����� பிரேயாஜன����� உதவாம�, 

ெவ�க����� நி�ைத��ேம உத�� ஜன�தினாேல 

யாவ�� ெவ�க�ப�வா�க�. 

The colloquial phrase denoting something failing or 
severely misbehaving is, “It’s going south”.                                          
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இ�ரேவ�� ெத�ேக அைம���ள, மீ��� மீ��� 

விவி�ய எ�சாி�ைக ெத�ேக ெச�லேவா அ�ல� 

எகி���� தி��பேவா �டா� எ�ப�, ேதவ� ந�ைம 

மீ���ெகா�ட அ�ைம�தன�தி� பைழய 

வா��ைகயி� அைடயாளமா��.

ஆனா� கிறி�தவ�க� த�க� பைழய வா��ைக 

�ைற��� தி����ேபா� "ெத�ேக ெச�ல" ேநர�க� 

உ�ளன.

ேவத� இைத "கலக�" எ�� அைழ�கிற�”. 

ஏென�றா�, ேதவைன அறி��, அவைர� த�வி, 

அவ�ைடய வழிகளி� சிறி� கால� கைட�பி���, அ�த 

அ�பவ� இ��தேபாதி��, பைழய வா��ைக��� 

ெத�ேக தி���வைத� ேத��ெத��ப�, இ�தா� 

கலக�தி� வைரயைற..
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You can only “rebel” against something you are intimately 
acquainted with. 

"ெத�ேக ெச���" ம�க�ட� ேதவ� எ�வா� நட�� 

ெகா�கிறா�?

ேதவ��� எதிரான "கலக�" எ�� ஒ�வைர 

வைரய���� ப��க� யாைவ?

அவ�க� "ஒ� தி�ட�ைத� ெசய�ப���கிறா�க�, 

ஆனா� எ��ைடய� அ�ல, ேம�� ஒ� ��டணிைய 

உ�வா��கிறா�க�, ஆனா� எ� ஆவியா� அ�ல".
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அவ�க� ேதவனி� வழிகைள� த�க���� பாிமாறி� 

ெகா�கிறா�க� ம��� யாேரா ஒ�வ�ட� / 

ேவெறா�வ�ட� உறவி� �ைழகிறா�க�.

கவனி��: எபிேரயாி�  உ�ள v.1 இ� உ�ள "make an 
alliance" எ�ற ெசா�ெறாட�, "பான ப�ைய வா��ப�" 

எ�� ��கிற�. இ�ரேவ�ட� ேதவனி� 

உட�ப��ைகைய உ�தி�ப��த ேமாேச இர�த�ைத 

ெதளி�பைத விவாி��� அேத வா��ைதக� யா�திராகம� 

24:8 இ� காண�ப�கி�றன..

எகி��டனான ��டணி ஏ� �றி�பாக ேமாசமாக 

இ����?

பைழய ஏ�பா�� ச�ட� இ�ரேவைல ெபா�வாக 

இ�தைகய ��டணிகைள உ�வா��வைத தைட 

ெச�த�, ஏெனனி� ேதவ� அவ�களி� பா�கா�பாக 

இ��க ேவ���.

ஆனா� ேதவ� அவ�கைள எகி�தி���� ெவளிேய 

ெகா��வ�ததா�, அவ�க� அவ�ைடய ம�களாக��, 

அவ� அவ�க�ைடய ேதவனாக�� இ��பா� - 

இர�சி�பி� ெசய� - "எகி��" பைழய வா��ைகைய� 

பிரதிநிதி��வ�ப���� ஒ� ேவத ேபாதைனயாக 

மாறிய�.. 
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இ� ேதவ�ட� ஒ� உறவி� வ�வைத� ப�றிய பட�, 

பி�ன� அ�த உறைவ வி��வி�� �த�� 

கா�பா�ற�ப�ட பைழய வா��ைக�� தி���� ஒ� 

உ�வக� .

அவ�க� த�கைள ஆப�தி�� ��ப�தி�� க�டா�, 

அவ�க� ேதவைன ேக�க மா�டா�க�. உாி� அ�ல� 

தீ��கதாிசிக� �ல� ெச�ய� தயாரான ம��� 

நி�சயமான வழி இ��தேபாதி��, அவ�க� த�க� 

ெசா�த� காாிய�கைள� ெச�வா�க�, ேதவனிட� 

ஆேலாசைன ேக�க மா�டா�க�.. 

அவ�க� த�க� ெசா�த நடவ��ைககளி� விேவக�தி� 

மிக�� ந�பி�ைக�ட� இ��தன�, அவ�க� 

கல�தாேலாசி�க ேவ��ய அவசியமி�ைல எ�� 

நிைன�தா�க�.

அவ�களா� ேதவைன ந�ப ��யவி�ைல. ேதவைன 

த�க� ப�க� ைவ�தி��தா� ேபா�� எ�� அவ�க� 

நிைன�கவி�ைல, அ�ல� அவைர� த�க� ந�பரா�கி� 

ெகா�ள அவ�க� சிறி�� ஆைச�படவி�ைல, ஆனா� 

பா�ேவானி� பல�தி� த�கைள� பல�ப��தி� 

ெகா�டன�..

எகி�தி� நிழ� அவ�க� ேபா��தி�ெகா�ட�.



21

அவ�க�, ெவளிபா�ைவயி� , ேதவனி� பி�ைளக� 

ஆனா�, அவ� மீ� ந�பி�ைக இ�ைல. அவ�க� 

கலக�கார�க� எ�� அைடயாள�ப��த�ப�டன�.

ேதவனி� ந�பி�ைகைய நா� ந�பவி�ைல எ�றா�, 

உ�ைமயி� நா� நம� வி�வாச�தி���� விலகி� 

ெகா�கிேறா�.

ஆவி��ாிய கிள��சி�� எ�ன ஆதார�?

V 2, எ� வா�ைக� ேகளாம� பா�ேவானி� 

ெபல�தினாேல ெபல�க��, எகி�தி� நிழ�ேல 

ஒ��க�� ேவ��� எ�� எகி����� 

ேபாகிறவ�க�மாகிய �ர�டா�ட ��ள ��திர��� 

ஐேயா! எ�� க��த� ெசா��கிறா�.
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To “take refuge” and “to seek shelter” in someone or 
something else other than God. 

ேதவைன விட ெபாிய ஆ�த�� பா�கா��� ஒ�� 

இ��பதாக நீ�க� ந��கிறீ�க�.

கலக�ைத ேதவ� எ�ப� எதி�ெகா�வா�?V 3-4, 
பா�ேவா�ைடய ெபல� உ�க��� ெவ�கமாக�� 

எகி�தி�ைடய நிழெலா��� உ�க��� 

இல�ைசயாக�� இ����. 4. அவ�க� பிர��க� 

ேசாவானிேல ேபா� அவ�க� �தானாபதிக� 

ஆேன�ம��� ேச�கிறா�க�.

கலக�கார�க� ந�பிய ெபா�ைளேய அவ� 

அழி��வி�வா�, அதனா� அவ�க� ெவ�க�பட�த�க 

வைகயி� - ஒேர உ�ைமயான ேதவைன தவிர 

ேவெறா�றி� அவ�க� ந�பி�ைக ைவ�பத� பயன�ற 

த�ைமைய அவ�க� ெதளிவாக� கா�பா�க�.

கிறி��ைவ� தவிர ேவெறா�றி� அதிக ���ாிைம 

ெகா��ப� ேசாதைனக� வைர எ�ேபா�� ெசய�ப��, 

அ�த ேநர�தி� நம� ந�பி�ைக ம��� அ�த 

ந�பி�ைகயி� ெபா�� ஆகிய இர��� உ�ைமயான 

பல�/பல�ன� ெவளி�ப��..
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Isaiah 30:6-7, ெத�ேகேபாகிற மி�கஜீவ�களி� 

பார�. ��டசி�க��, கிழ�சி�க��, விாிய��, 

பற�கிற ெகா�ளிவா��ச��ப�� வ�கிற��, 

ெந��க�� இ��க�� அைடவி�கிற�மான 

ேதச����, அவ�க� க�ைத மறிக�ைடய 

��கி�ேம� த�க� ஆ�திகைள��, 

ஒ�டக�க�ைடய ��கி�ேம� த�க� 

ெபா�கிஷ�கைள��, த�க��� உதவாத 

ஜன�த�ைட�� ஏ�றி�ெகா��ேபாகிறா�க�. 7. 

எகி�திய� சகாய� ப��வ� விய��த�� 

��மா�; ஆைகயா�, ��மாயி��பேத 

அவ�க���� ெபல� எ�� அத�காக� 

��கிேற�. 

இ�த தீ��கதாிசன தீ��� இ�ேர���� எகி����� 

இைடேய உ�ள பாைலவன� ப�தியி� வில��க��� 

எதிரானதா?

எகி��டனான ��டணிைய� பா�கா�க ெச�வ�ைத�� 

�ம�� ெச��� க�ைதக� ம��� ஒ�டக�களி� 

ேகரவ�, எகி���� இ�ேர� அ��பிய �����ைவ 

இ� விவாி�கிற�. இ�ப��தா� அ�ைறய அரசிய� 

��டணிக� உ�வாகின.



24

எகி�� உடனான இ�த ��டணிைய� பா�கா�க 

அவ�க� ஏ� இ�தைகய க�ைமயான �ழைல�� 

ஆப�தான தைடகைள�� கட�� ெச�ல 

ேவ��யி��த�?

இ� அவ�களி� த�ேபாைதய ��நிைலகைள�� 

அவ�களி� ஆவி��ாிய நிைலைய�� பிரதிப��கிற�.

ேதவ�டனான சாியான உறவி� �ல� ம��ேம இ�த 

விஷய�கைள உ�ைமயாக� கட�க ����, ஆனா� 

அைவ அவைர வி�� ஒ� பயன�ற ைசைகயி� அேத 

ஆப��கைள ஆப�தி� ஆ���கி�றன.

What is the meaning of God’s calling Egypt by the 
name “Rahab”?
Isaiah 30:7, For the Egyptians shall help in vain and to no 
purpose. Therefore I have called her Rahab-Hem-
Shebeth.

The word “Rahab” indicates ferocity, haughtiness, 
boasting, and audacity. All qualities closely associated 
with strength derived from pride. 

In the original language this phrase most likely has the 
colloquial meaning, “courageous in talking, cowardly in 
acting” to describe how they LOOK like a source of 
strength but in reality, they are quite opposite.
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நா� ஆ�தைல�� பா�கா�ைப�� ேத�வதி� 

ெசா�ல�படாத உ�ைம எ�னெவ�றா�, நாேம அைத 

வழ�க ��யா�, ேம�� அைதவிட ெபாியைத� ேதட 

ேவ���.

நா� ேதவனிடமி��ேதா அ�ல� 

ேவெறா�வாிடமி��ேதா அைத� ேத�னா��, அத�� 

ந� ப�கி� தனி�ப�ட தியாக�� அ��பணி��� 

ேதைவ�ப�கிற�. ேதவைன தவிர ேவ� எைதயாவ� 

தியாக� ெச�வ� அ�த ஆ�தைல�� பா�கா�ைப�� 

த�� எ�� ந��வேத நம� ஏமா�� ேவைல.

��ப�தி� ஒ� நாளி� நா� அைமதியாக உ�கா���, 

ந�பி�ைக�ட�, க��த�ைடய இர�சி���காக 

அைமதியாக கா�தி��தா�. நம� ெசா�த 

பா�கா�பி�காக ச�ட��வமான வழ�கமான �ைறகைள 

ம��ேம பய�ப���த�, இ� ேசைவக� ம��� 

��ப�க��� நம� ஆ��மாவி� பலமாக இ����. 

இ� நம�� ெத��க பல�ைத அளி���. 

நா� ந�ைம வ�விழ�க� ெச��, ந�ைம வி�� 

வில��ப� ேதவைன ���வி�கிேறா�. சி���களி� 

உதவிைய நாேம ேத�� ெகா�� நா� 

ேசா�வைட��வி�டா�, பைட�பாளாிட� 
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இைள�பா�வத�� ந�ைம� ேச��பத�கான சிற�த 

வழிைய� கா�ேபா�..

Isaiah 30:8-11, இ�ெபா�� நீ ேபா�, இ� 

பி�கால���� எ�ெற�ைற��� இ����ப�, 

இைத அவ�க��� ��பாக ஒ� பலைகயி� எ�தி, 

ஒ� ��தக�தி� வைர. 9. இவ�க� கலக��ள 

ஜன�க��, ெபா�ேப�கிற பி�ைளக��, 

க��த�ைடய ேவத�ைத� ேக�க மனதி�லாத 

��திர�மாயி��கிறா�க�. 10. இவ�க� 

தாிசன�காரைர ேநா�கி: தாிசன� காணேவ�டா� 

எ���, ஞானதி����காரைர ேநா�கி: 

யதா��தமா� எ�க���� தாிசன�ெசா�லாம�, 

எ�க��� இதமான ெசா�கைள உைர��, 

மாயமானைவகைள� தி�����க� எ���, 11. 

நீ�க� வழிைய வி��, பாைதயினி�� விலகி, 

இ�ரேவ�� பாி��தைர எ�க� ��பாக இராம� 

ஓய�ப���க� எ��� ெசா��கிறா�க�. 

கிள��சி�� இ��� ெச��� �ல காரண� எ�ன, 

ேதவ��� மா�றாக ேத�வ� எ�ன?

அைன�� வ�வ�களி�� ேதவனி� வா��ைதைய 

��ைமயாக நிராகாி�த�.
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அவ�க� அைத� பா��கேவா, ேக�கேவா அ�ல� 

அைத� ப�றி ேப�� எவ�ைடய ��னிைலயி�� 

இ��கேவா வி��பவி�ைல.

ேதவ�ைடய வா��ைத��� பதிலாக அவ�க� எ�ன 

காாிய�ைத  ஆவ�ட� வி���கிறா�க�?

 “Speak to us pleasant words, prophesy illusions.” 
ச�திய�தி� மீ� அவ�க��� இனி ஆைச இ�ைல.

V8 இ� உ�ள ேதவனி� க�டைள இ�த நிப�தைன�ட� 

எ�ன வைகயி� ெதாட��ைடய�?

அவ�க� ேதவ�ைடய வா��ைதைய நிராகாி�தா�க�.

ஆயி���ட, இ�த நிராகாி�� அவ�ைடய எ�லா 

வா��ைதகைள�� ேபாலேவ எ�த�பட ேவ��� எ�� 

ேதவ� க�டைளயி�கிறா�. இ� ஆவி��ாிய ாீதியி� 

மீ�� வ�பவ�க��� தீ��பி� ம�ப�க�தி� 

பய�ப��த�ப�� ஒ� க�வியாக இ����.

கலக� எ�ேபா�� ேதவ�ைடய வா��ைதைய 

நிராகாி�பத� �ல� சா�சியமளி�கிற�. 

எனேவ, மா��� ��டணிக� �ய�சி 

ெச�ய�ப�கி�றன, ஏென�றா� ேதவ�ைடய 

வா��ைதைய நிராகாி�பவ�க� அத� இட�தி� ேக�க 

வி���� விஷய�கைள� ெசா�கிறா�க�.
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தீ��கதாிசிக� அவ�களி� தவ�கைள அவ�களிட� 

ெசா�னா�க� ம��� பாவ�தி� காரணமாக அவ�களி� 

��ப� ம��� ஆப�� ப�றி எ�சாி�தா�க�, அைத 

அவ�களா� தா�க ��யவி�ைல.

தீ��கதாிசிக� த�க� பாவ� ெசய�களி� அவ�கைள� 

த��� நி��தி, பிேலயாமி� பாைதயி� ேதவ�தைன� 

ேபால, ேதவனி� ேகாப�தி� வா�ட� த�க� வழியி� 

நி�றா�க�.. 

அதனா� அவ�களா� பய�கரவாத� இ�லாம� நட�க 

��யவி�ைல. இைத ஒ� ெபாிய அவமானமாக எ���� 

ெகா�டா�க�.

இ�ரேவ�� பாி��தைர� ப�றி தீ��கதாிசிக� 

ெதாட��� அவ�களிட� ெசா�னா�க�, பாவ� 

ெச�வத�� அவ� எ�ன எதிாி, அவ� பாவிகைள 

எ�வள� க�ைமயாக� கண�கி�வா�.

Isaiah 30:12-14, நீ�க� இ�த வா��ைதைய ெவ���, 

இ��க�� தா�மா�� ெச�கிறைத ந�பி, அைத� 

சா���ெகா��கிறப�யா�, 13. இ�த அ�கிரம� 

உ�க��� உய��த �வாி� விழ� 

பி��கிநி�கிற��, தி�ெர�� ச�தியா� 

இ�ய�ேபாகிற�மான ெவ��ைப�ேபால இ���� 
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எ�� இ�ரேவ�� பாி��த� ெசா��கிறா�. 14. 

அவ�கைள அவ� த�பவிடாம� உைட��ப� 

�ய�கல�ைத ெநா���வ�ேபால அவ�கைள 

ெநா���வா�; அ��பிேல ெந��� எ��கிறத���, 

�ள�திேல த�ணீ� ெமா��கிறத��� ெநா��கின 

���களி�, ஒ� ஓடாகி�� அக�படாேதேபா�. 

கிள��சியி� �ழ��, ேதவ� அைத V 12 இ� எ�வா� 

���கமாக� ��கிறா�?

அவ�க� அவ�ைடய வா��ைதைய நிராகாி�தா�க�.

இ�ேவ �த�ைமயான ெபாறி�ைறயி� �ல� அவ�க� 

ேதவ� மீ� த�க�ைடய ந�பி�ைகைய ஒ� தவறான 

மா�றாக மா�ற ���த�.

தவறான ந�பி�ைகயாள�க�, தவறான ேபாதக�க�, 

தவறான ���க� அ�ல� தவறான ஆவி��ாிய 

இய�க�க� ஒ� கால�தி�� நீ��தா��, அவ�களி� 

சாி� நிக��ேபா� அ� தி�ெர�� ம��� மீள 

��யாததாக ேதா��கிற�..

It’s exactly like that in V 13-14.
Slowly bulging outward until it results in total destruction.

sherd ெஷ�� எைத� �றி�கிற�?
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ெந��பி���� ஒ� நில�காிைய அக��வத�� அ�ல� 

���க ேபா�மான த�ணீைர அக��வத��, அ� 

இ��� ஓரள��� பய�ப��த���ய அள��� ெபாிய 

பாைனயி� எ�சியி���� ப�தியாக இ����.

ேதவைன தவிர ேவ� ஒ�ைற ந��வ� எ�வள� ��, 

ஏென�றா� அதி� ஒ� சிறிய மதி�� �ட இ�ைல. இ� 

��றி�� மீ�ெட���� மதி�ைப� 

ெகா����கவி�ைல.

கிள��சி எ�ப� ம�ற எ�லா அ�ைம�தனமான 

நட�ைதகைள� ேபாலேவ, அ�த நபாி� தவறான 

ந�பி�ைகயி� உ�ைமயான த�ைமைய உணர ஒ� 

அதி��சிகரமான, அ�ம�ட அ�பவ� ேதைவ�ப�கிற�.

இத� �ல� அவ�க� த�க���� ெகா�� வ�� 

அழி�தா� இ��க ேவ���,

a) ஒ� ஆ�சாியமான அழி�: 

உைட�� அவ�க� எதி�பா��காத ேநர�தி�, ஒ� 

ெநா�யி� தி�ெர�� வ��வி��, அ� அைத ேம�� 

பய�����. அவ�க� அத��� தயாராகேவா அ�ல� 

வழ�க�படாமேலா இ��தா�, அ� ேம�� 

மரணமைடய� ெச���.
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b) ஒ� ��ைமயான அழி�, உலகளாவிய ம��� 

சாிெச�ய ��யாத�: 

Isaiah 29:16, ஆ, நீ�க� எ�வள� 

மா�பா��ளவ�க�! �யவ� களிம����� 

சமானமாக எ�ண�படலாேமா? உ�டா�க�ப�ட� 

த�ைன உ�டா�கினவைர��றி��: அவ� எ�ைன 

உ�டா�கினதி�ைல எ���; உ�வா�க�ப�ட� 

த�ைன உ�வா�கினவைர��றி��: அவ���� 

��தியி�ைலெய��� ெசா�ல�த�ேமா? 

But broken to pieces as the potter's vessel. 
He that has the rod of iron shall break it.
Psalms. 2:9, இ����ேகாலா� அவ�கைள ெநா��கி, 

�ய�கல�ைத�ேபா� அவ�கைள 

உைட���ேபா��� எ�� ெசா�னா�. 

ேதவ� அைத வி��ைவ�க மா�டா�, அைத� ப�றி எ�த 

அ�கைற�� கா�டமா�டா�, அத� எ�த� ப�திைய�� 

பா�கா�கேவா அ�ல� ��வ�மாக ைவ�தி��கேவா 

மா�டா�.

ஆனா�, ஒ��ைற அ� உபேயாக�தி��� த�திய�றதாக 

உைட��வி�டா�, அைத� ேகா� ேபா��, ந��கி, 

அைன�ைத�� ���களா�க ேவ���. சிறி� 
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ெந��ைபேயா த�ணீைரேயா எ���� ெகா��� 

அள��� ஒ� ம�ைத இ��க��டா� எ�பத�காக - 

நம�� தினசாி ேதைவ�ப�� இர�� ெபா��க�, 

உைட�த �ட�தி� ஒ� ���� ஏைழ ம�க� ெபா�வாக 

எ���� ெச�வ�.

உைட�த �வைள அ�ல� க�ணா�, இ� எத��� 

ந�ல� அ�ல, மீ��� ��ைமயைடய�� ��யா�.

Isaiah 30:15-17, நீ�க� மன�தி��பி அம��தி��தா� 

இர�சி�க�ப���க�; அமாி�ைக�� ந�பி�ைக�ேம 

உ�க� ெபலனாயி���� எ�� இ�ரேவ�� 

பாி��தராயி��கிற க��தராகிய ேதவ� 

ெசா��கிறா�; நீ�கேளா அ�ப�� ெச�ய 

மனதாயிராம�; 16. அ�ப�ய�ல, �திைரகளி�ேம� 

ஏறி ஓ��ேபாேவா� எ�கிறீ�க�; அ�ப�ேய 

ஓ��ேபா��க�, ேவகமான வாகன�களி�ேம� 

ஏறி�ேபாேவா� எ�கிறீ�க�; அ�ப�ேய உ�கைள� 

�ர��கிறவ�க� ேவகமா�� �ர��வா�க�. 17. 

நீ�க� மைல��சியி�ேம� ஒ� 

க�ப�ைத�ேபால��, ேம��� ேம� ஒ� 

ெகா�ைய�ேபால�� மீ�தி��� ம�டாக, ஒ�வ� 

பய���த ஆயிர�ேப��, ஐ��ேப� பய���த 

நீ�க� அைனவ�� ஓ��ேபா��க�. 
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What is the HUGE contrast between what God states 
in V15 as the right way to deal with their problems, 
versus their rebellious choice to pursue a futile 
alternative in V6-7?

ஒ� மா��� ��டணிைய� ேத�வத��, அவ�க� 

ெச�வ�கைள� ேசகாி��, ஒ� �����ைவ உ�வா�கி, 

அ� கட�க ேவ��ய பாைலவன�தி� மிக�ெபாிய 

சவா�கைள�� ஆப��கைள�� சமாளி�க 

ேவ��யி��த�. ந��ண�க�தி�காக அவ�க� அேத 

�ய�சிைய ேம�ெகா�வைத விட, கிள��சியி� அவ�க� 

ெசலவழி�க ேவ��ய மிக� ெபாிய �ய�சி இ�. 

கிள��சிக� இ��கி�றன, கீ��ப�த� உ�ப�தி 

ெச�கிற�.

எ�ப� V16 இர�� ஏ�பா��களி�� ஒ� பழ�கமான, 

மீ��� மீ��� வ�� ேவத ேபாதைனயாக ஒ����?

It’s a variation of “you reap what you sow” or “by your 
measure of judgment so you will be judged”. 

பாவ�தி� விைள�க� தவி��க ��யாதைவ.

இ�தியி� அவ�க� “மைல��சியி�ேம� ஒ� 

க�ப�ைத�ேபால��, ேம��� ேம� ஒ� 

ெகா�ைய�ேபால�� ” இ��பா�க� எ�பத� ெபா�� 

எ�ன?
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பழ�கால�தி� "ெவ�ஜன� ெதாட��" இ�ப��தா� 

ெசய�ப�ட�, ஒ� மைலயி���� அ��த மைல�� 

ெகா�க� �ல� சமி�ைஞ ெச�த�. ம�ற அைனவ���� 

ெதாி�� எ�சாி�ைகயாக ேதவ� அவ�க��� ஒ� 

உதாரண�ைத உ�வா��வா� எ�� ��வ� ஒ� 

வழியா��.

ஆவி��ாிய ாீதியி� சமரச� ெச�� ெகா�வைத விட, 

கலக�தனமான நட�ைதயி� ஈ�பட அதிக ேநர�� 

ச�தி�� வள�க�� ேதைவ�ப�வ� வ��தமளி��� 

�ர�பாடாக உ�ள�.

ஒ�வாி� தனி�ப�ட ெசலவி� ெபற�ப�� பாட�, 

அவ�கைள� ப�றி ம�ற அைனவ���� ஒ� ெபா� 

எ�சாி�ைகயாக இ����.

Isaiah 30:18-22, ஆனா�� உ�க��� இர���ப� 

க��த� கா�தி��பா�, உ�க�ேம� மன����ப� 

எ��தி��பா�; க��த� நீதிெச�கிற ேதவ�; 

அவ���� கா�தி��கிற அைனவ�� 

பா�கியவா�க�. 19. சீேயாைன� ேச��த ஜன�க� 

எ�சேலமி� வாசமாயி��பா�க�; இனி நீ 

அ��ெகா��ரா�; உ� ��பி�த�� ச�த���� 

அவ� உ��கமா� இர�கி, அைத� ேக�ட�டேன 

உன�� ம�உ�தர� அ��வா�. 20. ஆ�டவ� 
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உ�க���� ��ப�தி� அ�ப�ைத��, 

உப�திரவ�தி� த�ணீைர�� ெகா��தா��, உ� 

ேபாதக�க� இனி ஒ�ேபா�� 

மைற�தி��கமா�டா�க�; உ� க�க� உ� 

ேபாதக�கைள� கா��. 21. நீ�க� வல��றமா�� 

சா��ேபா��, இட��றமா�� சா��ேபா��: வழி 

இ�ேவ, இதிேல நட��க� எ�� உ�க���� 

பி�னாேல ெசா��� வா��ைதைய உ�க� கா�க� 

ேக���. 22. உ� ��ப�கைள ��ய 

ெவ�ளி�தக�ைட��, உ� வி�கிரக�களி� ெபா� 

ஆைடயாபரண�ைத�� தீ�டாக எ�ணி, 

அைவகைள� தீ���ப�ட வ�திர�ேபால 

எறி��வி��, அைத� சீ! ேபா எ�பா�. 

கலக� ப�றிய ேதவனி� பா�ைவைய V 18 எ�வா� 

���கமாக� ��கிற�?

அவ� தன� கி�ைபைய கா�ட வி���கிறா�.

எனேவ, கலக�கார�கைள அவாிட�தி��� தி��ப� 

ெகா��வ�வத��, ேதவனி� நீதியி� இ�த 

ெசய��ைற அவசிய�. கிள��சியி� ஈ�படாதவ�க�, 

அவைர� தவிர ேவ� யா��காக�� ஒ�ேபா�� 

ஏ��வதி�ைல, எனேவ இ�த அ�பவ�ைத அ�பவி�க 

ேவ��யதி�ைல எ�ற ஆசீ�வாத�கைள 

அ�பவி�பவ�களா� இ� ேவ�ப�ட�..
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V 19-22 இ� தீ��க� கிள��சி�கான உ�ைம 

காரண�கைள எ�வா� ேப�கி�றன?

அைன�� அ��த��த பிர�சைனக���� வழிவ��த 

��கிய பிர�சைன ேதவ�ைடய வா��ைதைய 

நிராகாி�பதி� இ��� ெபற�ப�ட�, த�க� ெசா�த 

கா��� பி��தைத ம��ேம ேக�க வி���கிற�.

ேதவனி� �ண�ப���த�� ஆர�ப ப�க� அைன��� 

அவ�ைடய வா��ைத�� தி��பி வ�வைத��, ��ைப 

விட தனி�ப�ட �ைறயி� அைத ஏ���ெகா�வைத�� 

உ�ளட�கிய�.

கீ��ப�யாைம�கான சிகி�ைச எ�ேபா�� கீ��ப�த�.

மீ�ெட��க�ப�ட உறவி� காண���ய ஆதார� 

எ�ன?
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அவ��� மா�றாக சிறிதள� �ட ெசய�ப�ட 

அைன�ைத�� அழி�� அக��வ�.

நீ�க� எ�ேபாதாவ� அவ�ைற� தி��ப� ெபறாதப� 

அவ�ைற ஒ� அலமாாியி� ைவ�க மா���க�, ஆனா� 

அவ�ைற அழி��வி���க�, இதனா� அைவ 

ஒ�ேபா�� பய�ப��த�படா� அ�ல� தி��ப� 

ெபற�படா�.

சைப வரலா�றி� ஒ�ெவா� உ�ைமயான ஆவி��ாிய 

ம�மல��சி�� அவர� வா��ைத�கான அ��பணி�பி� 

ம�மல��சி�ட� ேச����ள�. 

உ�ைமயான மன�தி���த�ட�, ஒ�வாி� 

நட�ைதைய நிர�தரமாக�� மா�ற�� ேதவ�ைடய  

வா��ைத�� உ�ைமயான அ��பணி��ட� இ��க 

ேவ���..

Isaiah 30:23-26, அ�ெபா�� நீ நில�தி� விைத��� 

உ� விைத�� அவ� மைழைய��, நில�தி� 

பலனாகிய ஆகார�ைத�� த�வா�; அ� 

ெகா�ைம�� ����மா� இ����; அ�கால�திேல 

உ� ஆ�மா�க� வி�தாரமான ேம��ச��ள 

�தல�திேல ேம��; 24. நில�ைத உ�கிற 

எ��க�� க�ைதமறிக��, �ற�தினா�� 
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�����ைடயினா�� ��ற�ப�ட �சி��ள 

க�பிகைள� தி���. 25. ேகா�ர�க� வி�கிற மகா 

ச�கார�தி� நாளிேல, உயரமான சகல 

மைலகளி�ேம��, உயரமான 

சகலேம�களி�ேம�� ஆ�க�� வா��கா�க�� 

உ�டா��. 26. க��த� தம� ஜன�தி� �றிைவ� 

க��, அதி� அ��காய�ைத� �ணமா��� நாளிேல, 

ச�திர�ைடய ெவளி�ச� �ாிய�ைடய 

ெவளி�ச�ைத� ேபால��, �ாிய�ைடய ெவளி�ச� 

ஏழ�தைனயா� ஏ� பக�� 

ெவளி�ச�ைத�ேபால�� இ����.

இ�த வசன�க� V6-7 இ� விவாி�க�ப���ள 

அவ�றி� உ�ைமயான �ய�சிக��� எ�வா� 

மா�பாடாக உ�ளன?

ம�ெறா�வாி� ஆ�த��காக�� பா�கா�பி�காக�� 

அவ�க� த�க� தனி�ப�ட ெசழி�ைப 

வி���ெகா��க� தயாராக இ��தேபாதி��, ேதவனி� 

ஆ�த� ம��� பா�கா�பி� சமரச� அவ�களி� 

ெசழி�ைப� ெப���கிற�..

ெச�ைமயி� இ�த விைள� உட� ெசௗகாிய�க��� 

ம���ப��த�ப�டதா?

இ�ைல.
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இைவ அைன��� ஆவி��ாிய ஆசீ�வாத�க��� 

இைணயான �றி��க� ம��� விைத, ெரா��, 

ேம��ச�, ெவ�ல�, த�ணீ�, ஒளி ேபா�றவ�ைற 

ேவத�தி� பய�ப���கி�றன. 

இ���ள வா���தி எ�னெவ�றா�, சாீர 

ஆசீ�வாத�கைள� கா����, ேதவ�டனான சாியான 

உறவி� �ல� அ�பவி�க���ய மிக அதிகமான 

ஆவி��ாிய ஆசீ�வாத�க� உ�ளன.

மிக� சிற�த த�ண�தி� �ட, ேதவ��� மா�றாக ஒ� 

த�கா�க ந�ைமைய ம��ேம வழ�க ����, ேம�� 

இ�த வா��ைக��� அ��த வா��ைக��� நம��� 

ேதைவயான ஆவி��ாிய உ�திைய ஒ�ேபா�� வழ�க 

��யா�..

���ைர:

இ��� ேதவ� உ�களிட� தி��பி� ெச���ப� 

ேப�கிறா�!



40

உ�களிட� உட� வி�ரக� இ�லாம� இ��கலா� 

ஆனா� உ�க� இதய�தி� எ�ன வி�ரக� உ�ள�?

ேதவ� நீ�ட ��ப�� ெபா�ைம�� ெகா�டவ� 

ஆனா� எ�லாவ�றி��� ஒ� கால எ�ைல உ��.

இ�ரேவ��� அ� 250 வ�ட�கைள ெந��கிய�.

�தாவி�� அ� 125 வ�ட�கைள ெந��கிய�.

இ� உ�க��� எ�வள� கால� எ�� உ�க���� 

ெதாியாதா?

Will you repent and come closer to Him and surrender 
your life??


